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M182A: Wessobrunner (Ahd.) Predigtsammlung A

H10a,1  vone allen mennischen .
H10a,2  s6 diu einen habete .
H10a,3  manige witewen . waren
H10a,4  in deme zite Eliae .
H10a,5  dere nechein ne gearnete
H10a,6  ime ire tisch rihten . wane
H10a,7  diu eine . diu geste
H10a,8  entvienc in den noeten
H102,9  dere hungerjére . sxligiu
H10a,10 witewe . d{i . vone
H10a,11  gote in allen dingen
H10a,12  s6 bevolhen wirdest .
H10a,13  der dir ne genddet . der
H10a,14  wirdet vone gote erteilet .
H10a,15 ime selbeme sus

H10a,16  sprechenteme . “die den
H10a,17 witewen ne rihtent .
H10a,18 noch weisen ne genadent .
H104a,19 die erteile ich selbe .
H102,20  szligiu witewe di selben
H10a,21  got habest rihtare
H10a,22 unde beschirmzre .
H10a,23 umbe waz solt d n

H10b,1  decheinen man weinen .
H10b,2  sit d nG bezzere

H10b,3  bist. danne da

HI10b,4  ér warest . ér . getrliwetest
H10b,5  d{ in den mennischen
HI10b,6  nl gedinges

HI10b,7  d aber in got . ér.

HI10b,8  gedéhtest di nich mennischen .
HI10b,9  n nich gote .

HI0b,10 ér. lustesetest di

HI0b,11  dich in dere wiinneliiste
H10b,12  des lichnamen .

H10b,13  unde in den vreisen
H10b,14  des gewates . ni
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H10b,15
H10b,16
H10b,17
H10b,18
H10b,19
H10b,20
H10b,21
H10b,22
H10b,23

Hlla,1
Hlla,2
Hlla,3
Hlla,4
Hilla,5
Hlla,6
Hlla,7
Hila,8
Hila,9
Hilla,10
Hilla,11
Hlla,12
Hilla,13
Hlla,14
Hlla,15
Hilla,16
Hlla,17
Hila,18
Hila,19
H11a,20
Hilla,21
HI1la,22
HIlla,23

Hilb,1
Hilb,2
Hilb,3
Hilb,4
Hilb,5
Hilb,6
Hilb,7
Hilb,$
Hilb,9
Hi1b,10
Hilb, 11
Hilb,12
Hilb,13
Hilb, 14

bedenke vore allen
dingen die kiusche .
unde die siieze dere
gotes ¢we . ér . ware
d{ dines mannes

diu . nd bist di Kristes
vrie . wie vile nt
bezzere ist . daz d

s6 sicheriu bist . danne

dé dineme munde
dienetest di ligest

nii baz in dineme
bette eine . unde

stést {if reiniu . danne
dd lxgest in deme
huore . unde in dere
unreinicheite

des lichnamen . ér
ware di bedriicket
under deme swaren
joche dines mannes .
ni bist da Gf errihtet
vone deme siiezen
gotes joche . nl vrouwe
dich tohter .

wande d{ ér verkoufet
ware daz

d@ dines mannes

diu warest . nl

hast d{ aber die vriheit
vone gote

entvangen . nd erhiige

tohter des kanaanéischen
wibes . diu

mit ire ungestillentlichen
digen die

gotes gendde bewarf .
unde des wibes . diu

mit ire zaheren gotes
vuoze dwuoc .

unde sie mit ire vahsen
truckenete . unde

ze sinen vuozen saz .

daz si d4 vernzme . wie
si entvliehen scholte . sinere
kiimftigen dbulge .
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Hilb,15
Hilb, 16
Hilb,17
Hilb,18
Hilb,19
Hi1b,20
Hilb,21
Hilb,22
Hilb,23

HI12a,15
Hi12a,16
H12a,17
H12a,18
H12a,19
H12a,20
H12a,21
H12a,22
H12a,23

H12b,14
H12b,15
Hi2b,16
Hi2b,17
Hi2b,18
H12b,19
H12b,20
Hi2b,21
H12b,22
H12b,23

H13a,14
Hi3a,15
H13a,16
Hi3a,17
H13a,18
H13a,19
H13a,20
Hi3a,21
H13a,22
H13a,23

Hi13b,14
Hi13b,15
Hi13b,16
H13b,17
Hi13b,18
H13b,19

unde des wibes . diu

vone dere beriierede

sines gewates geheiliget

wart . n( bedenke

ire allere diemuot

ze welichen gendden

si siu braht habet unde

wis di in gelich in dere
gehdrsame . in diemiiete —[...]

unde wande dd ér

entvahen scholtest drizicvaltez
wuocher .

daz di aber n( entvxhest
sehzicvaltez

ein iewelich

mennische tuo andereme

daz er ime selbeme

welle . wande —[...]

bewillet

er sich aber mit
siinden .

ime verzihen des

er bitet . wir ne
entheizen ime aber
necheine sicherheit .
der wole lebente .

der dannoch gesunder
riuweset . —[...]

—[...] [sine] siinde
vergeben werden .

in deme jungesten
suones tage .

ni entheizes d

uns necheine sicherheit
vone danne .

ni sage uns waz

ist abe . daz d{ unsich
wole heizest —[...]

—[...] tage [dere] jungesten urteile .
vone disen allen

schol sich der mennische
behiieten . unde

schol gesunder

riuwesen . wande
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H13b,20
H13b,21
H13b,22
H13b,23

Hl4a,3
Hl4a,4
Hil4a,5
Hl4a,6
Hi14a,7
H14a,8
H14a,9
H14a,10
HIl4a,11
Hi14a,12
H14a,13
Hl4a,14
HIl4a,15
Hl4a,16
Hl4a,17
H14a,18
H14a,19
H14a,20

Hl4b,1
H14b,2
H14b,3
Hl4b,4
Hl4b,5
Hl4b,6
Hi14b,7
H14b,8
H14b,9
H14b,10
Hl4b,11
Hl14b,12
H14b,13
Hi4b,14
Hl14b,15
Hl14b,16
Hl4b,17

Hi5a,1
H15a,2
Hi15a,3
Hi15a,4
Hi5a,5
Hi5a,6

er ne weiz . obe ime
diu riuwe oder diu
bigiht geldzen werde .
in sinere hineverte .

—[...] gotes —[...]

—[...] iht entheizen

[s6] [d{] vone des tiuveles
gewalte wellest

[behiietet] werden . s6

[riuwese] gesunder . unde

[s6] dich der endetage

bevindet . s6 bis [d{]

sicher vone danne .

[sid] [d{] in deme zite
[riuweset]est . in deme

[dd] [gesiint]en mahtest .

[ne] [maht] dG in deme
[gestinde]n . s6 habent

[dich] [die] siinde verlazen . nalls
[dd] [sie] . [s6] ne bist di sicher
[danne] n{ waz weist

[da] —[..]

gibe ich dir [wande] [ich]
ne weiz obe [si] [vrume]

si. n quist dd [ze] [mir]
ich wile iz gote [lazen] .
umbe waz [manest]

d& mich mit [dinen]

worten . wande

ne lzzest d mich [mineme]
urteilzre . ich b[evilhe]
dich deme . deme [ich]
ouch mich selben [be]vilhe .
ze erteilenne .

wande wiste [ich] [dazz]

iz dir vrume ne [wzre]

daz ich dir sage [s6] [ne]
manete ich dich [noh] [ne]
erbriitte dich

—[..] [dazz] ungewisse
[unde] daz gewisse behabe .
[die] siinde riuwese
spuotiger . ze diu s6

[dd] [k]omest ze dere

[gotes] urteile . daz dd
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H15a,7

H15a,8

H15a,9

H15a,10
H15a,12
Hi15a,13
H15a,14
H15a,15
H15a,16
Hi15a,17
H15a,18
H15a,19

Hi15b,3
Hi15b,4
Hi5b,5
Hi15b,6
Hi5b,7
H15b,8
H15b,9
Hi5b,10
Hi5b,11
Hi15b,12
Hi5b,13
Hi5b,14
Hi5b,15
H15b,16
H15b,17
H15b,18
H15b,19

H16a,13
H16a,14
H16a,15
H16a,16
H16a,17
H16a,18
H16a,19
H16a,20
H16a,21
H16a,22
H16a,23

H16b,13
Hi6b,14
H16b,15
H16b,16
H16b,17

[ge][sch]endet ne werdest
sunder daz da

[vone] ime in daz éwige
[ri]che geleitet werdest .
[s6] [stoezet] er got vone
[ime] [obe] er abe denne
[vone] herzen riuweset .
[unde] sinere siindene
—[...] quedente . pecavi
quat . s6 —[...]

-[..]
—[...]
—[...]

was . unde [d4] [mite]

er vone dere [heiligen]
kristenheite g[escheiden]
was . unde [obe] [er]
wole nich [dere] [riuwe]
lebet . unde [ouch] [sich]
gote gehuldet . [swe]nne
er danne [erstirbet] .

sO veret er in [dazz] gotes
riche . der [sich] [abe]
gote gehulden [ne] [we]lle .
noch sine [siinde]
riuwesen vone

herzen niuwane

in deme jungesten

zite . s6 er danne hine
veret . s6 —[...]

siinde

in disere werlte s
geliuteret . daz daz latere
viur oder nieht .

oder aber liitzel an uns
vindet ze brennenne .

obe wir gote nieht
danken in deme triiebesale .
noch die siinde

ne loesen mit guoten .
werken . s0 biren wir —[...]

—[...] wande

enez viur ist unsenftere
denne decheinez
wiirde in dirre

werlte unde sit
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H16b,18
H16b,19
H16b,20
Hi6b,21
Hi6b,22
H16b,23

Hi7a,1
H17a,13
H17a,2
H17a,3
Hl7a,4
H17a,5
H17a,6
H17a,7
H17a,8
H17a,9
H17a,10
H17a,11

Hi7b,1
H17b,13
H17b,2
Hi7b,3
Hi7b,4
HI7b,5
Hi7b,6
Hi7b,7
Hi7b,8
H17b,9
H17b,10
Hi7b,11

H18a,1
H18a,2
H18a,3
H18a,4
H18a,5
H18a,6
Hi18a,7
Hi18a,8
H18a,9
H18a,10
H18a,11
H18a,12
H18a,13
H18a,14
H18a,15

wir hier viirhten

ze einere wile daz
zegéntliche viur . wande

ne viirhten wir

ouch danne daz éwige

viur . die die houbethaftigen

[stinde] —[...]

siinde .

unde obe si sie

aber getdn haben .

sO riuwesen si iemer .
unde ne gestillen
niemer mit guoten
werken ze

loesenne die tagelichen
siinde .

mit den die minneren
stinde erloeset magen

[werden] —[...]

—[...] manige

mit sinen iibelen
werken gewirserete .
s6 biieze ouch
offenbire . daz er si gebezzere .
n( ne dunke

iu unmahtlich noch
sware . daz ich iu n(
riate daz wir unsere
séle erstorbene in den
stinden klagen sames6

den vremeden erstorbenen
lichnamen

obe unser kone . oder
unseriu kint . oder

unser karl sterbent .

s6 klagen wir siu vile
harte . unde biren

lange in manigere
viirebiirte n{ bite

ich iuwich daz wir

daz unserere séle erbieten .
daz wir deme

vremeden lichnamen
erbieten . unde bedenket
wie iibel daz ist .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

MI82A: Wessobrunner (Ahd.) Predigtsammlung A

Normalisierter Lesetext

H18a,16
Hi8a,17
Hi8a,18
Hi84a,19
H18a,20
H18a,21
H18a,22
H18a,23

Hi8b,1
Hi8b,2
Hi18b,3
H18b,4
Hi8b,5
Hi8b,6
Hi8b,7
H18b,8
H18b,9
H18b,10
Hi8b, 11
Hi8b,12
Hi8b,13
H18b,14
Hi8b,15
Hi8b,16
Hi8b,17
Hi8b,18
H18b,19
H18b,20
Hi8b,21
Hi18b,22
H18b,23

H19a,1
H19a,2
H19a,3
H19a,4
H19a,5
H19a,6
H19a,7
H19a,8
H19a,9
H19a,10
H19a,11
H19a,12
H19a,13
H19a,14
H19a,15

daz wir den toten
lichnamen klagen .

den wir nieht erquicken
magen . unde

die erstorbenen séle

niet k[l]agen . die wir
erquicken magen

alle gotes holden schulen

volstén in den

guoten werken .
schulen emezige ane
stén dere leczen . unde
deme gebete . sie ne
schulen zimberen {fen
die Christes gruntveste
neweder noch die
houbethaftigen

siinde . noch die
minneren . die in
deme viure verbrennet
magen

werden . als6 holz
unde héuwe . unde
halme . sunder sie
schulen dir Gf . zimberen
guotiu werc .

dei in deme viure

als6 stxtic sin . sameso6
golt . unde silber .
unde goltsteine .

mine liebesten

bruodere nii vernemet dei
gotes gebot . ir schulet
ze alleréreste got minnen .
vone alleme

iuwereme herzen .

vone alleme iuwereme
muote . vone

allere iuwerere krefte .
dare niach iuweren
nahesten sameso

iuwich selben .

ir ne schulet manslahte
tuon . noch

daz iiberhuor . noch

die diube . vremedes
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H19a,16
H19a,17
H19a,18
H19a,19
H19a,20
H19a,21
H19a,22
H19a,23

H19b,1
H19b,2
H19b,3
H19b,4
HI9b,5
H19b,6
H19b,7
H19b,8
H19b,9
H19b,10
Hi19b, 11
H19b,12
H19b,13
H19b,14
H19b,15
H19b,16
H19b,17
H19b,18
H19b,19
H19b,20
H19b,21
H19b,22
H19b,23

H20a,1
H20a,2
H20a,3
H20a,4
H20a,5
H20a,6
H20a,7
H20a,8
H20a,9
H20a,10
H20a,11
H20a,12
H20a,13
H20a,14
H20a,15

dinges ne schulet

ir geren . ligez urkiinde
ne schulet ir

sagen . alle mennischen
schulet ir éren .
iuweren lichnamen
schulet ir kestigen .

die vasten schulet ir

minnen . nalls die
wirtschaft . zzet die hungerenten .
trenket

die diirstenten . watet
den nacketen . wiset

des unkreftigen . bevelhet
den toten .

helfet deme nothaften .
troestet den klagenten .
mit herzen

unde mit munde

bringet viire die gewarheit .
ne ergebet

iibel mit iibele nechein
verdriez ne tuot

niemanne . unde

obe iz aber iu getin

werde . s6 vertraget

iz gedulticliche minnet
iuwere viande .

ne vluochet den . die

iu vluochent . sunder
segenet siu . dolet

ahtesal gerne umbe

reht . ne weset {ibermiiete .
noch —.

noch vilezxzige . noch
slafige . noch trage . noch
murmulzre . noch denszre .
die in karkaere

liggent dere schulet ir
wisen . allen iuweren
gedingen bevelhet

gote . behiietet

iuweren munt vone
tibeleme gekoese .

ne minnet daz michele
gekoese . noch dei

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

MI82A: Wessobrunner (Ahd.) Predigtsammlung A

Normalisierter Lesetext

H20a,16
H20a,17
H20a,18
H20a,19
H202,20
H20a,21
202,22
120,23
H20a,24

H20b,1
H20b,2
H20b,3
H20b,4
H20b,5
H20b,6
H20b,7
H20b,8
H20b,9
H20b,10
H20b,11
H20b,12
H20b,13
H20b,14
H20b,15
H20b,16
H20b,17
H20b,18
H20b,19
H20b,20
H20b,21
H20b,22
H20b,23
H20b,24

H21a,1
H21a,2
H21a,3
H21a,4
H21a,5
H21a,6
H21a,7
H21a,8
H21a,9
H21a,10
H21a,11
H21a,12
H21a,13

ippigen wort dei

spot machen . ne lachet
vile . hoeret gerne die
heiligen leczen . betet
vile emezige . jehet gote
tagelichen dere

getdnen siindene

mit zaheren . unde

mit stftdde . in iuwereme

gebete . unde
vermidet mér joch
die selben . joch alle
siinde . ne erviillet
die girede juweres
libes . volget nieht
iuwereme eigeneme
muotwillen .

erviillet dei gotes gebot
in den werken .
minnet kiusche .
hazzet niemannen .
ne weset zornige
noch abeunstige .

ne stritet mit niemanne .
ne erhebet

iuwich . éret iuwere
alteren . minnet
iuwere jungeren .

in Christes minne .
betet umbe iuwere
viande . gevridesamet
iuwich

vore deme nider

génten sunnen . mit
missezumftigen .
unde ne missetriiwet
dere gotes genzdicheite .
viirhtet

den tac dere urteilede .
habet den tac iuweres
endes ientie vore
ougen . jehet gote
unde den éwarten
iuwerere siindene .
gebet gote unde deme
éwarte den
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H2la,14
H21a,15
H21a,16
H21a,17
H21a,18
H21a,19
H21a,20
H21a,21
H21a,22
H21a,23
H21a,24

H21b,1
H21b,2
H21b,3
H21b,4
H21b,5
H21b,6
H21b,7
H21b,3
H21b,9
H21b,10
H21b,11
H21b,12
H21b,13
H21b, 14
H21b,15
H21b,16
H21b,17
H21b,18
H21b,19
H21b,20
H21b,21
H21b,22
H21b,23
H21b,24
H21b,16

zehenden allere iuwerere
dinge . der

desiu elliu beheltet
unde den gelichiu
deme sprichet got
zuo in dere urteilede .
“komet ir gewihten
mines vater

entvahet daz riche
daz iu gegarwet

ist vone anegenge

dere werlte ” die sie
aber nieht behaltent

die vernement di . “varet
ir vervluochete in daz
éwige viur . daz dar
gegerwet ist deme
tiuvele unde sinen
engelen ” tuot ientie
iuwer almuosen .

wande iz erleschet die
siinde . als6 daz wazzer
erleschet daz viur .

unde dei ir wellet daz

iu tuon dei mennischen .
dei tuot ouch ir

in . ir ne schulet in dere
kirechen sprechen .

noch lachen . noch nieht
anderes wane innericliche
beten . unde

schulet emezige entvihen
den gotes lichnamen .
unde schulet iuwich

ér dare zuo reinen —|...]

ir
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